FUSION 1 MILE ARC 10X42MM RANGEFINDING BINOCULARS -
BUSHNELL 10X42MM FUSION 1 MILE ARC RANGEFINDER

The Bushnell Fusion 10x42mm Rangefinding Binocular combines the best of
Bushnell binoculars with world leading laser rangefinding capabilities. Every
detail of the horizon is magnified with rich contrast and stunning clarity thanks
to premium fully multi-coated optics and BaK-4 prisms. Activate the laser
rangefinder with the push of a button, and the exact distance to your target -
from 10 to 1,760 yards - is displayed. ARC Bow Mode and ARC Rifle Mode are
built in. ARC Bow Mode delivers the "shoots-like" horizontal distance; while
ARC Rifle Mode provides precise bullet-drop and holdover information.

Attributes

Name: BUSHNELL 10X42MM FUSION 1 MILE ARC RANGEFINDER
Manufacturer: BUSHNELL
Product no.: 590000100

Mfr. No.: 202310

Battery: CR-123

Color: Black

Magnification: 10

Objective Size: 50mm

Range: 1760 Yards

Range; Reflective: 1760 Yards
Weight: 31.0 oz

Delivery weight: 1.338kg
UPC: 029757202321

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitsanleitung fur das Bushnell Fusion
10x42mm Entfernungsmessende Fernglas

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Bushnell Fusion 10x42mm Entfernungsmessende Fernglas entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr die richtige Verwendung und
Pflege deiner Fernglaser. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten und
die Leistung deines Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Fernglas auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Gehe vorsichtig mit den Fernglasern um, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwende die Fernglaser gemal den Anweisungen des Herstellers, um Risiken zu minimieren.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du die Fernglaser verwendest, insbesondere in
Freiluftumgebungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Schaue nicht direkt in die Sonne durch das Fernglas, da dies zu ernsthaften Augenschaden fiihren kann.

¢ Achte beim Einsatz des LaserEntfernungsmessers darauf, dass du ihn nicht auf Personen oder Tiere
richtest.

¢ Vermeide die Verwendung der Fernglaser bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder
Schnee, es sei denn, sie sind daflr ausgelegt.

¢ Lagere die Fernglaser an einem kihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um
Feuchtigkeitsschaden zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung, bevor du die Fernglaser
verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Auspacken: Entferne das Fernglas vorsichtig aus der Verpackung. Uberpriife auf sichtbare Schaden.
2. Einstellen der Augenmuscheln: Wenn du eine Brille tragst, drehe die Augenmuscheln nach unten.
Wenn du keine Brille tragst, drehe sie nach oben fiir die beste Sicht.
3. Fokussieren:
o SchlieRe dein rechtes Auge und benutze das zentrale Fokussierrad, um ein Objekt mit deinem
linken Auge scharf zu stellen.
o Sobald das Objekt scharf ist, schlieBe dein linkes Auge und 6ffne dein rechtes Auge. Stelle das
rechte Okular so ein, dass das gleiche Objekt klar zu sehen ist.
4. Verwendung des LaserEntfernungsmessers:
o Dricke die Taste, um den LaserEntfernungsmesser zu aktivieren.
o Ziele auf das Zielobjekt und halte die Taste gedruckt, bis die Entfernung angezeigt wird.
5. Modi wechseln:
o Verwende die Modustaste, um zwischen dem ARC Bogenmodus und dem ARC Gewehrmodus nach
Bedarf zu wechseln.
6. Pflege und Wartung:
o Reinige die Linsen mit einem weichen, fusselfreien Tuch. Vermeide die Verwendung von scharfen
Chemikalien.
o Bewahre die Fernglaser in einem Schutzhulle auf, um Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Fernglaser nicht im regularen Hausmdll.
e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaBe Entsorgung von elektronischen Geraten und

Batterien.
e Ziehe Recyclingmdglichkeiten fur das Produkt und seine Verpackung in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit oder Produktleistung kontaktiere bitte den Hersteller direkt Uber die offizielle Website
oder die KundenserviceKanale.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe dein Bushnell Fusion 10x42mm
Entfernungsmessende Fernglas verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for Bushnell Fusion
10x42mm Rangefinding Binoculars

Introduction

Thank you for choosing the Bushnell Fusion 10x42mm Rangefinding Binoculars. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use and care of your binoculars. Please read this guide
carefully to ensure safe operation and to maximize the performance of your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep binoculars out of reach of children to prevent accidents.

Always handle the binoculars with care to avoid damage.

Use the binoculars in accordance with the manufacturer’s instructions to minimize risks.

Be aware of your surroundings when using the binoculars, especially in outdoor environments.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly at the sun through the binoculars, as this can cause serious eye damage.

When using the laser rangefinder, ensure that you do not aim it at people or animals.

Avoid using the binoculars in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, unless they are
rated for such use.

Store binoculars in a cool, dry place when not in use to prevent moisture damage.

Regularly check for any signs of wear or damage before using the binoculars.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the binoculars from the packaging. Inspect for any visible damage.
2. Adjusting the Eyecups: If you wear glasses, twist the eyecups down. If you do not wear glasses, twist
them up for the best view.
3. Focusing:
o Close your right eye and use the center focus wheel to focus on an object with your left eye.
o Once focused, close your left eye and open your right eye. Adjust the right eyepiece until the same
object is clear.
4. Using the Laser Rangefinder:
o Press the button to activate the laser rangefinder.
o Aim at the target and hold the button until the distance is displayed.
5. Switching Modes:
o Use the mode button to toggle between ARC Bow Mode and ARC Rifle Mode as needed.
6. Care and Maintenance:
o Clean the lenses with a soft, lintfree cloth. Avoid using any harsh chemicals.
o Store the binoculars in a protective case to prevent scratches and damage.

Disposal Instructions

¢ Do not dispose of the binoculars in regular household waste.
¢ Check local regulations for the proper disposal of electronic devices and batteries.
¢ Consider recycling options for the product and its packaging.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer directly through
their official website or customer service channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Bushnell Fusion 10x42mm Rangefinding
Binoculars responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Binoculares de Rango Bushnell Fusion 10x42mm

Introduccion

Gracias por elegir los Binoculares de Rango Bushnell Fusion 10x42mm. Esta guia proporciona informacién
esencial sobre seguridad e instrucciones para el uso y cuidado adecuado de tus binoculares. Por favor, lee esta
gufa con atencién para garantizar un funcionamiento seguro y maximizar el rendimiento de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén los binoculares fuera del alcance de los niflos para prevenir accidentes.

Siempre maneja los binoculares con cuidado para evitar dafios.

Utiliza los binoculares de acuerdo con las instrucciones del fabricante para minimizar riesgos.
Mantente consciente de tu entorno al usar los binoculares, especialmente en entornos al aire libre.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No mires directamente al sol a través de los binoculares, ya que esto puede causar dafios graves a los
0j0s.

Al usar el telémetro laser, asegurate de no apuntarlo a personas o animales.

Evita usar los binoculares en condiciones climaticas extremas, como lluvia intensa o nieve, a menos que
estén calificados para dicho uso.

Almacena los binoculares en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso para prevenir dafios por
humedad.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio antes de usar los binoculares.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Desempaquetado: Retira cuidadosamente los binoculares del embalaje. Inspecciona si hay dafios
visibles.
Ajuste de las Copas Oculares: Si usas gafas, gira las copas oculares hacia abajo. Si no usas gafas,
giralas hacia arriba para obtener la mejor vista.
Enfoque:
o Cierra tu ojo derecho y usa la rueda de enfoque central para enfocar un objeto con tu ojo
izquierdo.
o Una vez enfocado, cierra tu ojo izquierdo y abre tu ojo derecho. Ajusta el ocular derecho hasta que
el mismo objeto esté claro.
Uso del Telémetro Laser:
o Presiona el botén para activar el telémetro laser.
o Apunta al objetivo y mantén el botdn presionado hasta que la distancia se muestre en la pantalla.
Cambio de Modos:
o Usa el botén de modo para alternar entre el Modo ARC Bow y el Modo ARC Rifle seguin sea
necesario.
Cuidado y Mantenimiento:
o Limpia las lentes con un pafio suave y sin pelusa. Evita usar productos quimicos agresivos.
o Almacena los binoculares en un estuche protector para prevenir rayones y dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los binoculares en la basura doméstica regular.
¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de dispositivos electrénicos y baterias.



¢ Considera opciones de reciclaje para el producto y su embalaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor contacta al
fabricante directamente a través de su sitio web oficial o canales de servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. jDisfruta de tus Binoculares de Rango Bushnell Fusion
10x42mm de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Jumelles de Télémétrie
Bushnell Fusion 10x42mm

Introduction

Merci d'avoir choisi les jumelles de télémétrie Bushnell Fusion 10x42mm. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation et un entretien appropriés de vos jumelles.
Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sécurisée et maximiser les performances de
votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Gardez les jumelles hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Manipulez toujours les jumelles avec soin pour éviter tout dommage.

Utilisez les jumelles conformément aux instructions du fabricant pour minimiser les risques.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez les jumelles, surtout en extérieur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez pas directement le soleil a travers les jumelles, car cela peut causer des dommages graves
aUX yeux.

Lorsque vous utilisez le télémétre laser, assurezvous de ne pas le diriger vers des personnes ou des
animaux.

Evitez d'utiliser les jumelles par des conditions météorologiques extrémes, telles que de fortes pluies ou
de la neige, sauf si elles sont congues pour de telles utilisations.

Rangez les jumelles dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter les
dommages dus a I'humidité.

Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage avant d'utiliser les jumelles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Déballage: Retirez soigneusement les jumelles de I'emballage. Inspectezles pour tout dommage visible.
Ajustement des CEilletons: Si vous portez des lunettes, tournez les ceilletons vers le bas. Si vous ne
portez pas de lunettes, tournezles vers le haut pour la meilleure vue.
Mise au Point:
o Fermez votre ceil droit et utilisez la molette de mise au point centrale pour faire la mise au point
sur un objet avec votre ceil gauche.
o Une fois la mise au point faite, fermez votre ceil gauche et ouvrez votre ceil droit. Ajustez I'oculaire
droit jusqu'a ce que le méme objet soit clair.
Utilisation du Télémetre Laser:
o Appuyez sur le bouton pour activer le télémétre laser.
o Visez la cible et maintenez le bouton enfoncé jusqu'a ce que la distance soit affichée.
Changement de Modes:
o Utilisez le bouton de mode pour basculer entre le mode ARC Bow et le mode ARC Rifle selon vos
besoins.
Entretien et Maintenance:
o Nettoyez les lentilles avec un chiffon doux et non pelucheux. Evitez d'utiliser des produits
chimiques agressifs.
o Rangez les jumelles dans un étui de protection pour éviter les rayures et les dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les jumelles avec les déchets ménagers ordinaires.

» Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des appareils électroniques et des
batteries.

¢ Envisagez des options de recyclage pour le produit et son emballage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter directement le
fabricant via son site officiel ou ses canaux de service client.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de vos jumelles de télémétrie Bushnell Fusion
10x42mm de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Binocoli
Bushnell Fusion 10x42mm con Misuratore di
Distanza

Introduzione

Grazie per aver scelto i binocoli Bushnell Fusion 10x42mm con misuratore di distanza. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per un uso e una cura appropriati dei tuoi binocoli. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un funzionamento sicuro e massimizzare le
prestazioni del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni i binocoli fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

¢ Maneggia sempre i binocoli con cura per evitare danni.

Utilizza i binocoli in conformita con le istruzioni del produttore per ridurre al minimo i rischi.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi i binocoli, specialmente in ambienti esterni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non guardare direttamente il sole attraverso i binocoli, poiché cid pu6 causare gravi danni agli occhi.
Quando utilizzi il misuratore di distanza laser, assicurati di non puntarlo verso persone o animali.

Evita di utilizzare i binocoli in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia o neve intensa, a meno
che non siano progettati per tale uso.

Conserva i binocoli in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso per prevenire danni da umidita.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni prima di utilizzare i binocoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio: Rimuovi con attenzione i binocoli dalla confezione. Ispeziona per eventuali danni visibili.
2. Regolazione degli Occhiali: Se indossi occhiali, ruota gli oculari verso il basso. Se non indossi occhiali,
ruotali verso I'alto per la migliore visione.
3. Messa a Fuoco:
o Chiudi I'occhio destro e utilizza la manopola di messa a fuoco centrale per mettere a fuoco un
oggetto con l'occhio sinistro.
o Una volta messo a fuoco, chiudi I'occhio sinistro e apri I'occhio destro. Regola I'oculare destro fino
a quando lo stesso oggetto non ¢ chiaro.
4. Utilizzo del Misuratore di Distanza Laser:
o Premi il pulsante per attivare il misuratore di distanza laser.
o Punta verso il bersaglio e tieni premuto il pulsante fino a quando la distanza non viene visualizzata.
5. Cambio Modalita:
o Utilizza il pulsante di modalita per passare tra la Modalita ARC Bow e la Modalita ARC Rifle secondo
necessita.
6. Cura e Manutenzione:
o Pulisci le lenti con un panno morbido e privo di pelucchi. Evita di utilizzare sostanze chimiche
aggressive.
o Conserva i binocoli in una custodia protettiva per prevenire graffi e danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire i binocoli nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto di dispositivi elettronici e batterie.

¢ Considera opzioni di riciclaggio per il prodotto e il suo imballaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore attraverso il loro sito web ufficiale o i canali di servizio clienti.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi i tuoi binocoli Bushnell Fusion 10x42mm
con misuratore di distanza in modo responsabile!



Sakerhetsinstruktioner for Bushnell Fusion
10x42mm Avstandsmatande Kikare

Introduktion

Tack for att du valt Bushnell Fusion 10x42mm avstandsmatande kikare. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér korrekt anvandning och skétsel av dina kikare. Vanligen Ias denna
guide noggrant for att sakerstalla saker drift och maximera prestandan av din produkt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall kikarna utom rackhall for barn fér att forhindra olyckor.

¢ Hantera alltid kikarna varsamt for att undvika skador.

Anvand kikarna i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Var medveten om din omgivning nar du anvander kikarna, sarskilt i utomhusmiljéer.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Titta inte direkt pa solen genom kikarna, da detta kan orsaka allvarliga 6gonskador.

e Nar du anvander laseravstandsmataren, se till att du inte riktar den mot méanniskor eller djur.

¢ Undvik att anvanda kikarna i extrema vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sn6, om de inte ar
klassade for sadan anvandning.

Férvara kikarna pa en sval, torr plats nar de inte anvands for att forhindra fuktskador.

Kontrollera regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan du anvander kikarna.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Uppackning: Ta forsiktigt bort kikarna fran forpackningen. Inspektera for eventuell synlig skada.
2. Justering av Ogonmusslor: Om du béar glasdgon, vrid ner dgonmusslorna. Om du inte bar glasdgon,
vrid upp dem for basta vy.
3. Fokusering:
o Stang ditt hogra 6ga och anvand den centrala fokusratten for att fokusera pa ett objekt med ditt
vanstra 6ga.
o Nar det ar i fokus, stang ditt vanstra 6ga och 6ppna ditt hogra 6ga. Justera héger dégonstycke tills
samma objekt ar klart.
4. Anvandning av Laseravstandsmataren:
o Tryck pa knappen for att aktivera laseravstandsmataren.
o Rikta mot malet och hall knappen nedtryckt tills avstandet visas.
5. Byta Lage:
o Anvand lagesknappen for att vaxla mellan ARC Bagelage och ARC Gevarlage vid behov.
6. Skotsel och Underhall:
o Rengdr linserna med en mjuk, luddfri duk. Undvik att anvanda nagra harda kemikalier.
o Forvara kikarna i ett skyddande fodral for att férhindra repor och skador.

Avfallsinstruktioner

e Slang inte kikarna i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera lokala forordningar for korrekt avfallshantering av elektroniska enheter och batterier.
 Overvéag atervinningsalternativ for produkten och dess forpackning.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen kontakta tillverkaren direkt genom
deras officiella webbplats eller kundtjanstkanaler.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av dina Bushnell Fusion 10x42mm
avstandsmatande kikare pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro dalekohledy Bushnell
Fusion 10x42mm s meéricem vzdalenosti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dalekohledy Bushnell Fusion 10x42mm s méfi¢em vzdalenosti. Tento prdvodce
obsahuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouzivani a Gdrzbu vasich dalekohledd. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a maximalizovali vykon
vaseho produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Udrzujte dalekohledy mimo dosah déti, abyste predesli nehodam.

Vzdy s dalekohledy zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni.

Pouzivejte dalekohledy v souladu s pokyny vyrobce, abyste minimalizovali rizika.

Budte si védomi svého okoli pri pouzivani dalekohledd, zejména v pfirodnich prostredich.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Nedivejte se primo na slunce skrze dalekohledy, protoZze to mlze zpUsobit vazné poskozeni odi.

e Pri pouzivani laserového mérice vzdalenosti se ujistéte, Ze ho nesmérujete na lidi nebo zvirata.

Vyhnéte se pouzivani dalekohledd za extrémnich povétrnostnich podminek, jako je silny dést nebo snih,
pokud nejsou urceny pro takové pouziti.

Skladujte dalekohledy na chladném a suchém misté, kdyz je nepouzivate, abyste predesli poskozeni
vlhkosti.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim dalekohledd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybaleni: Opétovné vyjméte dalekohledy z obalu. Zkontrolujte, zda nejsou viditelné poskozeny.
2. Nastaveni o¢nic: Pokud nosite bryle, oto¢te o¢nice dol(. Pokud bryle nenosite, oto¢te je nahoru pro
nejlepsi vyhled.
3. Zaostreni:
o Zavriete pravé oko a pouzijte stfedové zaostrovaci kolecko k zaostreni na objekt levym okem.
o Jakmile je zaostfeno, zavrete levé oko a otevrete pravé oko. Upravte pravé okular, dokud nebude
stejny objekt jasny.
4. Pouziti laserového mérice vzdalenosti:
o Stisknéte tlacitko pro aktivaci laserového mérice vzdalenosti.
o Zamérte na cil a drzte tlacitko, dokud se nezobrazi vzdalenost.
5. Prepinani rezimu:
o Pouzijte tlacitko rezimu k prepinani mezi ARC Bow Mode a ARC Rifle Mode podle potreby.
6. Udrzba a péce:
o Cistéte ¢otky mékkym, bezprainym hadiikem. Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii.
o Skladujte dalekohledy v ochranném pouzdre, abyste predesli posSkrabani a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nedisponujte dalekohledy v bézném domacim odpadu.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci elektronickych zarizeni a baterii.
e Zvazte moznosti recyklace pro produkt a jeho obal.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu kontaktujte vyrobce prfimo prostiednictvim
jejich oficialni webové stranky nebo zékaznickych sluzeb.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si dalekohledy Bushnell Fusion 10x42mm s

j
mérfi¢em vzdalenosti zodpovédné!
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